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Motherson Otomotiv Satin Alma Sartlari ve Kosullari

1. Uygulama Kapsam

1.11sbu Genel Satin Alma Sartlar1 ve Kosullar1 (“Sartlar ve Kosullar”), bir Avrupa Motherson grup sirketi
(“Motherson”) ile tedarikgileri (“Tedarikgi”) arasindaki tiim is iliskileri i¢in gegerlidir. Yedek parga, alet, makine,
sistem veya diger iiriin ve ekipmanlar ile bagli hizmetlerin (bundan bdyle “Uriinler” olarak anilacaktir) satin
alimmasinin yani sira, Motherson’un kendi seri liretimi igin liretim malzemeleri satin alinmasina da uygulanacaktir.

1.2 Bir kez daha acik bir sekilde kabul edilmemis olsa bile, isbu Sartlar ve Kosullar taraflar arasinda gelecekte
yapilacak tiim isler i¢in de gegerli olacaktir. Yetkili bir Motherson temsilcisi tarafindan yazili olarak
onaylanmadikca, Tedarik¢i genel sartlar1 ve kosullar1 veya bu Sartlar ve Kosullardan bir sapma hari¢ tutulmustur.
Motherson Tedarikginin ¢elisen veya farkli kosullarindan haberdar olsa bile, Uriinler veya bu Uriinlerin sevkiyat1
iizerinde calismaya baslandiginda veya sevk edilen Uriinler Motherson tarafindan kabul ettiginde bu Sart ve
Kosullar otomatik olarak gecerli sayilacaktir.

2. Siparisler

Motherson tarafindan verilen tiim siparigler, bu Sartlar ve Kosullarin yani sira taraflarca ve taraflar arasinda ek
olarak akdedilen ve imzalanan diger tiim sdzlesmelere tabi olacaktir. Bir sipariste yapilan degisiklik ve diizeltme,
yeni bir teklif teskil eder ve bu nedenle Motherson tarafindan yazili olarak kabul edilmesi gerekir. Taraflar arasinda
aksi kararlagtirilmadikg¢a, Tedarikgi tarafindan agikca kabul edilmese bile, siparisler verildigi tarihten itibaren 5
giin icinde Tedarik¢iyi baglayict hale gelecektir. Yukaridakilere bakilmaksizin, Tedarik¢i Motherson tarafindan
siparis verildikten sonra 5 takvim giinii i¢inde siparisi yazili olarak kabul etmezse, Motherson siparisi iptal etme
hakkina sahip olacaktir. Motherson’mn Tedarik¢i Uriinleri ve tedarik kosullar1 hakkinda Tedarikciye sordugu
sorular veya Motherson’in Tedarik¢iye yaptig1 fiyat teklifi talepleri, Motherson’u hicbir sekilde yasal olarak
baglamaz.

3. Motherson tarafindan yapilan degisiklikler

Motherson, herhangi bir zamanda Uriinlerle ilgili miktar, vars yeri(leri), sartnameler, ¢izimler, imalat, tasarim
veya teslimat programlarinda degisiklik, ekleme veya diizenleme yapilmasini talep edebilir. Bu tiir degisiklikler
Tedarik¢i maliyetlerini veya zamanlamasini etkiliyorsa, Motherson diledigi zaman fiyat veya ifa siiresinde
diizenleme yapabilir. Bu tiir bir degisiklik Tedarik¢inin dogrudan maliyetlerinde bir diisiis ile sonug¢laniyorsa,
Motherson’in takdirine bagl olarak Uriinlerin fiyati buna gore ayarlanabilir. Bu boliim kapsaminda fiyat veya
sartlarda yapilan bir diizenlemeye iliskin olarak Tedarik¢inin Motherson’a yapacagi bir talep veya iddia,
Motherson tarafindan ilgili diizenleme yapilmasinin hemen ardindan yapilacaktir. Bu kapsamda fiyat veya
sartlarda yapilacak bir degisiklik yazili olarak yapilmali ve bir yetkili Motherson temsilcisi tarafindan
imzalanmalidir.

4. Tedarikg¢i tarafindan yapilan degisiklikler

Tedarikei, 6ncesinde Motherson’in yazili onayini almadan tasarim, {iretim siireci, Uretim Parcas1 Onay Siireci
(PPAP) veya iirlin degisikligi bildirimi (PCN) siireci, iiretim yer(ler)i, hammaddeler, taseronlar, satin alinan
bilesenler veya pargalar, paketleme, isaretleme, Uriinlerin nakliye yontemleri ve/veya teslimat tarihi veya yerinde
bir degisiklik yapmayacaktir.

5. Miktar

5.1 Motherson tarafindan siparis edilen kesin Uriin miktarlar1 diginda, Motherson’mn belirli bir miktar veya
hacimde Uriin satin alma yiikiimliiliigii yoktur. Motherson, kendisi veya miisterilerinin gelecekteki Uriin hacim
veya miktar ihtiyaglarina iligkin tahminleri, 6ngdriileri veya planlarini (“’Tahminler’”) Tedarik¢iye sunabilir. Bu
Tahminler, Motherson tarafindan Tahminlerde belirtilen miktarlar1 satin alma taahhiidii degildir ve bu nedenle
baglayic1 bir satin alma yilikiimliiliigii olusturmaz. Tedarikei, diger ileriye doniik varsayimlar gibi Tahminlerin de
bir dizi ekonomik ve ticari etken ve degiskene dayandigini, bunlarin bir kisminin veya tamaminin zaman iginde
degisebilecegini ve yapildiklar tarihte veya sonrasinda dogru olabilecegini veya olmayabilecegini kabul eder.
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5.2 Tedarikgi, Uriinlerin teslimatinin Motherson tarafindan siparis edilen miktarlara uygun olmasim saglayacaktir.
Siparis edilen Uriin miktarlarina uyulmamas1 durumunda, bu Sartlar ve Kosullarda belirtilen haklara halel
gelmeksizin Motherson: (i) yanlis miktarlarda dahi olsa teslimati kabul etme ve gerekli goriilmesi halinde gelecek
siparis miktarlarini buna gore degistirme; veya (ii) fazla miktar1 reddetme, riziko ve masraflar1 tamamen
Tedarikgiye ait olmak iizere Tedarik¢iye iade etme ve stok bedellerini Tedarikgiye yiikleme; veya (iii)
Tedarikgiden eksik Uriin miktarinin derhal teslim etmesini talep etme hakkina sahip olacaktir ve bu durumda,
eksik miktarlarin derhal tamamlanmasindan ortaya g¢ikan ek bedel veya masraflarin Tedarik¢iye yiiklenecegi
anlagilmakta ve kabul edilmektedir.

6. Paketleme, isaretleme, Sevkiyat

6.1 Tedarikgi, Uriinleri tiim gecerli paketleme standartlarina ve uygun gériiliirse, bu Uriinleri tastyan tasiyici
ve/veya varis lilkesinin yasa ve yonetmeliklerine uygun olarak, diizgiin ve gilivenli bir sekilde paketleyecek,
etiketleyecek, isaretleyecek ve sevk edecektir. Tedarikgi, Uriinlerin uygunsuz paketlenmesi, isaretlenmesi,
rotalanmasi veya sevk edilmesinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikan tiim masraflar1 Motherson’a tazmin edecektir.

6.2 Ozel tastma veya depolama talimatlarimin yam sira, 6zellikle nakliyeye iliskin olanlar olmak iizere ilgili
yonetmeliklere gore gerekli olabilecek tiim bilgiler, her paketleme birimin dig tarafta okunakli bir sekilde yer
almalidir. Paketleme bilgileri, ayrica siparis numarast, parti numarasi, Uriinlerin tanimini, génderici ve alicimin adi
ve adreslerini, icerdigi birim sayisini ve paketin briit ve net agirligin1 da belirtmelidir. Bir sevk irsaliyesinin yani
sira, varsa ve uygulanabilirse glivenlik bilgi formlar1 da teslimatla gdnderilmelidir.

6.3 Tedarikgi kararlastirilan teslimat tarihi karsilayamazsa, Motherson Uriinlerden herhangi birinin daha hizl1 bir
nakliye yontemiyle gonderilmesini talep edebilir ve bdyle bir durumda Tedarik¢i, bu nakliyenin bedelini
karsilayacaktir. Motherson veya Motherson miisterisi tarafindan verilen nakliye talimatlarina uymak tamamen
Tedarik¢inin sorumlulugundadir. Motherson miigterileri tarafindan tahsil edilen bedeller dahil olmak iizere,
Tedarikginin sevkiyat veya teslim gereklerine uymamasi neticesinde Motherson’in maruz kaldig: tiim bedelleri
Tedarikg¢i 6deyecektir. Tedarikei, teknik ve ticari olarak miimkiinse geri doniistiiriilmiis ambalaj ¢dzliimii lizerinde
calismaya devam edecektir.

7. Giimriik, Mense Sahadetnamesi, Katma Deger Vergisi Belgeleri, Ihracat Kisitlamalar

7.1 Tedarikgi, belgeleme ve faturalandirma, serbest ticaret anlagmalari, mense lilke igsaretlemesi veya etiketlemesi,
yerel igerik gerekleri ve yiik giivenligi ile ilgili olanlar dahil olmak ancak yalnizca bunlarla sinirli kalmamak tizere,
Uriin ithalat1 ve ihracatr ile ilgili yiiriirliikteki tiim giimriik yasalar1 ve devlet kurumu kurallar1 ve yonetmeliklerine
uyacaktir. Aksi sipariste belirtilmedigi veya amir yasa ile yasaklanmadig: siirece, ticari krediler, ihracat kredileri,
giimriik iadeleri ve vergi ve ticretlerin iadeleri dahil olmak ancak bunlarla sinirli kalmamak {izere, Motherson
tarafindan verilen siparisin Tedarikgi tarafindan karsilanmasindan dogan tiim fayda ve krediler, Motherson lehine
tahakkuk edecektir.

7.2 Tedarik¢i, Motherson’in talebi tizerine, gerekli tiim bilgileri iceren usuliine uygun olarak imzalanmis mense
sahadetnamelerini derhal Motherson’a temin edecektir. Bu hiikiim, yabanci ve topluluk i¢i (AB) teslimatlardaki
tiim katma deger vergisi sertifikalar1 icin de gegerlidir.

7.3 Bir teslimatin tamamen veya kismen yiiriirliikteki yasa kapsaminda ihracat kisitlamalarina tabi olmasi
durumunda, Tedarik¢i derhal Motherson’1 bilgilendirecektir.

8. Teslimat

8.1 Motherson tarafindan verilen siparislerde veya teslimat planlarinda belirtilen teslim siiresi ve teslim tarihi
baglayicidir. Bir teslim tarihi veya siiresine uygunluk, Uriiniin normal ¢aligma saatleri i¢inde alict Motherson tesisi
tarafindan veya Motherson tarafindan belirtilen adreste teslim alinmasina bagli olacak ve dayanacaktir. EXW
teslimata karar verilirse, Tedarik¢i yiikleme ve sevkiyat icin gereken olagan siireyi gdz oniinde bulundurarak
Uriinii Motherson’a zamaninda teslim etmeye hazir hale getirecektir.
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8.2 Tedarikei, tahmini gecikme siiresi, tahmini fiili teslimat siiresi ve bu gecikmeye neden olan nedenler dahil
olmak ftizere teslimatta meydana gelebilecek bir gecikme hakkinda derhal Motherson’1 bilgilendirecektir. Bu
bilgilerin Tedarik¢i tarafindan verilmesi ve Motherson tarafindan alinmasi, Motherson’in bu Sart ve Kosullarda
belirtilen hak ve yetkilerinden feragat ettigi seklinde yorumlanmayacaktir.

8.3 Tedarikei, eksik veya gecikmeli teslimattan kaynaklanan bir zarari, yasalarin izin verdigi 6lgiide Motherson’a
tam olarak tazmin etmekle yiikiimliidiir.

8.4 Teslim tarihinin ge¢mesi nedeniyle Tedarik¢inin temerriide diismesi durumunda, Motherson her gecikme
haftast (kismi haftalar dahil) i¢in ilgili siparis degerinin %0.5’ine esdeger bir sdzlesme cezasi talep etme hakkina
sahip olacaktir, ancak toplam ceza tutari, ilgili siparis degerinin %5.0’1m1 asmayacaktir. Bunun yani sira,
Motherson bu gecikme nedeniyle miisteri tarafindan Motherson’a uygulanan ceza tutarlarini da tahsil edebilir.
Motherson’in diger zararlarla ilgili talepte bulunma hakki bundan etkilenmeyecektir.

8.5 Tedarikgi tarafindan teslimatta gecikme olmasi durumunda, Motherson yukaridakilere ek olarak asagidaki
haklara sahip olacaktir:

(1) herhangi bir zamanda, masraflar1 ve rizikolar1 Tedarik¢iye ait olmak {izere ve yalnizca Tedarik¢iyi bilgilendirme
yiikiimliiliigii ile siparis edilen Uriinleri tamamen veya kismen baska bir yerden tedarik etme; ve/veya,

(i) eksik veya geciken teslimat Motherson iiriinii {iretiminin kesintiye ugramasina veya eksik kalmasina neden
olursa, sabit maliyetler ve calistirilmayan iscilik ve/veya telafi igin gerekli olabilecek ek isgilikle ilgili iscilik
bedelleri dahil olmak iizere dogacak bedelleri Tedarikg¢iden tahsil etme.

8.6 Yukaridaki hiikiimlerin higbiri, Tedarik¢inin eksik veya gecikmis teslimatinin Motherson’in miisterilerine
kars1 olan sdzlesme taahhiitlerine uyma kabiliyetini tehlikeye atmasi durumu da dahil olmak iizere, ortaya ¢ikan
bir ek zararla ilgili olarak Motherson’in tazminat talep etme hakkina halel getirmez.

8.7 Motherson, paketleme, tasima, ayiklama ve nakliye ile ilgili tiim bedeller dahil olmak ancak bunlarla sinirl
kalmamak iizere, fazla gonderiler, erken teslimatlar, ge¢ teslimatlar ve kismi teslimatlar1 kabul etmekle yiikiimli
degildir ve riziko ve masraflari tamamen Tedarikgiye ait olmak iizere bunlar1 depolamay1 veya Tedarik¢iye iade
etmeyi tercih edebilir. Erken teslimatlar, Uriinlerin erken ddenmesine yol agmaz. Motherson, diledigi zaman
Tedarikgiden sevkiyat programlarini, bir satin alma emri, yayin veya Tedarikgiye ilgili Uriinlerin fiyatini
degistirme hakki vermeyen baska bir yazili talimatta belirtilen sekilde degistirmesini veya gegici olarak askiya
almasini talep edebilir.

8.8 Aksi agik bir sekilde kabul edilmedigi siirece, tiim teslimatlar DAP (ICC Incoterms® 2020) olarak yapilacaktir.

9. Miilkiyet ve Rizikonun Devri

9.1 Taraflarca aksi acik¢a kabul edilmedigi siirece Uriinlerin miilkiyeti, iiriiniin Motherson tarafindan
kararlastirilan varig noktasinda teslim alinmasi ve gorsel olarak kabul edilmesiyle Motherson’a devredilecektir.
Buna gore, aksi acikca kabul edilmedigi siirece, Uriinlerle ilgili kayip veya hasar rizikosu, Uriinlerin mutabik
kalinan varig noktasinda teslim alinmasi ve resmi olarak kabul edilmesiyle Motherson’a devredilecektir.

9.2 Uriinlerin konsinye stok olarak teslim edilmesi durumunda, miilkiyet devri ilgili Uriinlerin depodan ¢ekildigi
anda gergeklesmis sayilacaktir.

9.3 Tedarikgi tarafindan bir belgeye eklenen miilkiyeti muhafaza kaydi, Motherson tarafindan kabul edilmemis
sayilacaktir.
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10. Fiyatlar

10.1 Uriinler, karsilikli olarak mutabik kalinan fiyattan teslim edilecektir. Tedarikgi, sipariste belirtilen veya
taraflarca yazili olarak kabul edilen fiyatin, depolama, tagima, paketleme, vergiler ve diger tiim iicretler ve
masraflar dahil olmak iizere tam fiyat oldugunu ve yetkili Motherson temsilcisinin a¢ik yazili izni olmadan
kararlagtirilan fiyatin iistiinde bagka bir ek ticret eklenmeyecegini taahhiit eder.

10.2 Bir fiyat ayarlamasi talebi, Tedarikgi tarafindan yazili olarak sunulmali ve talep edilen ayarlamay1 kanitlamak
igin belgelerle desteklenmelidir. Tedarikgi ayrica, taraflar fiyatlandirma konusunda pazarlik yaparken Uriinlerin
sevkiyatini durdurmayacagini veya durdurma tehdidinde bulunmayacagini kabul eder.

10.3 Tedarik¢i, Motherson’a verilen Uriin fiyatlarinin, Tedarik¢inin suanda veya gelecekte ayni veya benzer
iiriinler ve benzer miktarlar icin baska miisterek verdigi fiyatlardan daha yiiksek olmayacagini beyan ve taahhiit
eder. Motherson, Tedarik¢i tarafindan bir miisterisine geleneksel olarak sunulan tiim iskontolar, geri 6demeler,
indirimler, krediler, 6denekler, uygun 6deme kosullari ve diger finansal tesvikler veya her tiirklii faydali 6deme
kosullarindan tam olarak yararlanacaktir. Tedarikgi, siparig siiresi boyunca bagka bir miisteriye aymi iiriinler
ve/veya benzer iiriinler i¢in daha diisiik bir fiyat teklif ederse, derhal Uriin fiyatlarinda buna gére Motherson’a
indirim yapmay1 kabul eder.

11. Faturalar, Odeme

Tedarik¢i, teslim tarihinin yani sira Motherson siparig numarasi, Tedarik¢i kodu ve par¢a numarasina atifta
bulunan, dogru ve eksiksiz faturalar1 derhal ibraz edecektir. Tiim faturalara, ilgili destekleyici belgeler ve Uriinlerin
teslimatini takiben Motherson tarafindan makul olarak istenebilecek bilgiler eslik etmelidir. Motherson, dogru ve
eksiksiz bir fatura ve diger gerekli bilgiler Motherson tarafindan alinip dogrulanana kadar 6demeyi durdurabilir.
Bir sipariste 6deme sekli belirtilmemigse, Motherson Tedarikg¢inin ilgili faturasinin alinmasini takip eden ayin 60.
giiniine kadar Uriinlerin demesini Tedarikgiye yapacaktir. Tedarik¢i, EFT yoluyla ddeme kabul edecektir. Ilgili
yargl bolgesinde kabul ediliyorsa ve Taraflar arasinda mutabik kalmissa veya Motherson Miisterisi tarafindan
kullaniliyorsa, oto-faturalandirma tamamen kabul edilecek ve faturalandirma yontemi olarak tercihen
kullanilacaktir. Diger ddeme ydntemlerinin uygulanabilmesi igin, Taraflar arasinda buna iliskin anlagsmaya
varilmasi gerekir.

12. Mahsup

12.1 Motherson, bir alacagin1 Tedarik¢inin alacaklarina ve/veya Tedarikgi tarafindan bir tiglincii tarafa devredilmis
veya devredilebilecek alacaklara mahsup etme hakkina sahip olacaktir. Motherson, alacaklarint mahsup giinii kuru
iizerinden Tedarikgi alacaklarinin para birimine ¢evirebilir.

12.2 Tedarikgi, yalnizca lizerinde anlagsmaya varilmis, yasal olarak tespit edilmis veya karara baglanmis karsi
iddialar1 mahsup edebilir.

13. Kalite

13.1 Tedarik¢i, zaman zaman degistirilebilecek veya giincellenebilecek Motherson kalite gerekleri ve
prosediirlerine her bakimdan uyacagini ve taseronlart ve tedarik¢ilerinin de her bakimdan bunlara uymasini
saglayacagini beyan ve taahhiit eder.

13.2 Tedarikgi, Uriinlerin tasarimu, gelistirilmesi ve/veya imalatinda tam yetkin bir uzman olarak, otomotiv sektérii
igin uluslararasi en son teknolojiye ve Uriinlerin iiretilecegi, kullanilacag: veya satilacag: iilkede yiiriirliikte olan
yasalar ve/veya yonetmeliklere uygun bir sekilde kalite, imalat ve lojistik siire¢lerinde siirekli iyilestirmeyi tegvik
edecektir.

13.3 Tedarikgi, ozellikle Motherson’in kalite kontrol standartlar1 ve denetim sistemlerinin yam sira ilgili
standartlar ve sistemlere (Motherson ve Motherson miisterilerinin kalite kontrol politikalari, IATF 16949:2016,
ISO 9001:2015 ve DIN standartlar1 dahil olmak ancak bunlarla sinirli kalmamak iizere) uyacaktir. Tedarikgi, bir
sipariste belirtilen Uriinlere uygulanabilecek, Motherson ve Motherson miisterilerinin tedarik¢i kalite
programlarina katilacaktir.

4
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13.4 Tedarikgi, sektér Uretim Pargast Onay Siireclerinin (’PPAP’’) veya Motherson ve/veya Motherson
miisterileri tarafindan belirtilen benzer gegerli onay siirec¢lerinin tiim gereksinimlerini karsilamayi ve talep iizerine
Motherson’a bunlara uygunluk kanit1 sunmayi kabul eder.

13.5 Tedarikginin, igin prototip sunumu, ilk PPAP ve sonraki tasarim degisiklikleri i¢in yapilacak PPAP’lerden
once gerekli tiim malzeme nitelik ve nicelik sartnamesi ve malzeme bilesimi verilerini, Uluslararast Malzeme Veri
Sistemine (’IMDS’’) veya Motherson onayl alternatif bir sisteme basarili bir sekilde girmesi gerekecektir. IMDS
veya Motherson onayli alternatif sistem tarafindan istenen tiim bilgilerin basarili bir sekilde gonderilmemesi,
Tedarik¢inin PPAP onayr almasini engelleyecektir. Tedarik¢i, ayrica Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin
2000/53/EC direktifi (hurdaya ayrilan ara¢ direktifi), Avrupa Parlamentosunun (AT) 1907/2006 Sayili
Yonetmeligi ve 18 Aralik 2006 tarihli Konsey (REACH) yonetmeligi ve Motherson ve Motherson miisterileri
tarafindan belirtilen tadillerinin tiim gereksinimlerini karsilamay1 da taahhiit eder.

13.6 Tedarik¢i, Motherson’1n ilgili standart ve prosediirlerinde belirtilen Motherson Elektronik Veri Degisimi
(°EDI’’) standartlar1 ve Web EDI gerekliliklerinin tiim kosullarini karsilamay1 kabul eder.

14. Rekabet Edebilirlik

Tedarikgi, fiyat, kalite, performans ve Motherson’a kars: ylikiimliiliiklerini yerine getirme konusunda her zaman
rekabetci kalacaktir. Tedarikcinin Uriinleri benzer miktarlarda benzer iiriinlerle rekabet edemezse, Motherson
Tedarikgiye bir tazminat 6demek zorunda kalmaksizin, Uriinlerin herhangi birini veya tamamini daha rekabetci
bir kaynaga tedarik etme hakkina sahip olacaktir.

15. Denetim

15.1 Motherson, imalat, yapim, hazirlik, teslimat veya tamamlama siirecinin herhangi bir agamasinda dogrudan
veya bir {igiincii sahis araciligiyla Uriinleri inceleyebilir. Buna gére, Motherson ve Motherson miisterileri, bir
siparis kapsamindaki tesis, tedarik, malzeme ve bir Motherson malini incelemek i¢in mutabik kalinan makul
zamanlarda Tedarik¢i tesislerine girme hakkina sahip olacaktir. Tedarik¢i, s6z konusu inceleme sirasinda
Motherson veya Motherson miisterileri tarafindan istenebilecek tiim destekleyici belgeleri temin etmeyi kabul
eder. Tedarikci, Motherson’1n talebi {izerine iiretim ve kalite test raporlarini ve ilgili verileri sunacaktir. Tedarikei,
Motherson’in talebi iizerine ayrica kendi tedarikgilerinin de, Motherson ve Motherson miisterilerinin taseronlarin
tesislerinde benzer inceleme ve denetimleri yapmalarina izin vermesini saglamak icin elinden geleni yapacaktir.

15.3 Motherson’in Uriinleri incelemesi, hicbir kosulda Tedarik¢inin garantilerinin ihlali, Uriinlerdeki gizli kusurlar
veya Tedarik¢inin yalan beyanlari ile ilgili olarak bir feragat olarak kabul edilemez ve Uriinlerin kabul edildigi
anlamina gelmez.

15.3 Ara¢ giivenligi emisyon diizenlemelerinden veya benzer diizenlemelerden sorumlu makamlar, belirli
gereklilikleri gbzden gecirmek ve Motherson iiretim siireci ve denetim belgelerine iliskin bilgi talep etmekten
sorumlu olduklar1 siirece, Tedarik¢i bu makamlara yukarida Bolim 14.1°de atifta bulunulan ayn1 haklar1 verecek
ve her makul destegi saglayacaktir.

15.4 Tedarik¢i, Motherson’in Tedarik¢inin Satin Alma Emri kapsamindaki bir ylikiimliiligii ve Tedarik¢inin mali
durumu ile ilgili tiim mali ve operasyonel bilgilere erismesini saglar. Motherson, makul bir zamanda yetkili
temsilcilerini tiim bu bilgileri incelemeleri i¢in gonderme hakkina sahip olacaktir. Tedarik¢i, bir Satin Alma
Emriyle ilgili tiim ilgili bilgileri, o Siparis kapsamindaki hizmetlerin tamamlanmasindan veya Uriinlerin
tesliminden sonra en az dort yil siireyle muhafaza edecektir.
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16. Dokiimantasyon

16.1 Uriinlerin, amir yasaya veya tasarimu, iiretimi, satis1 veya dagitimi igin gegerli olabilecek diizenleyici, idari
veya yargt karari veya hitkkmii ile belirlenen standartlar basta olmak ancak bunlarla sinirli kalmamak {izere
diizenleyici standartlara tabi olmas1 durumunda, Tedarik¢i asagidakilerle ilgili her tiirlii belgeyi temin edecek ve
tedarikgilerinin Motherson’a sunmasini saglayacaktir:

(i) Uriinlerin kalifikasyonu ve/veya tip onay1 (homologasyon); ve

(i1) Uygulanan metodolojiler, test ve homologasyon faaliyetlerinden elde edilen sonuglar ve bunlardan sorumlu
kisileri belirtmek i¢in gerekli olabilecek tiretim siirecleri.

16.2 Bu belgeler, her bir Uriiniin asamali olarak kullanimdan kaldirilmasinin (iiretimin sona ermesini) itibaren en
az 15 (on bes) y1l boyunca Tedarik¢i tarafindan saklanacak ve bu belgelerin bir kopyas1 Motherson’in talebi
iizerine Motherson’a teslim edilecektir.

17. Motherson Mah

17.1 Motherson miilkiyetinde bulunan ve/veya Uriinlerin imalatinda kullamlmak iizere Motherson tarafindan
Tedarikgiye temin edilen veya Tedarikgiye 6demesinin yapildigi veya Motherson tarafindan bagka bir sekilde
bedeli 6denmis olan tiim malzemeler, aletler, delme kaliplari, kaliplar, 6lgii aletleri, aksesuarlar, dokiim kaliplari,
modeller, ekipman, takimlar, tasarimlar, ¢izimler, sartnameler, yedek parcalar, test parcalari, yardimer triinler,
istif geregleri, raflar, kaplar ve diger her tiirlii malzemenin hak, unvan ve menfaatleri, miinhasiran Motherson’in
miilkiyetinde olup, bdyle kalacaktir (‘’Motherson Mali’’).

17.2 Tedarikgiye Motherson tarafindan ddeme yapildiginda veya baska bir sekilde bedeli 6dendiginde, bir
Motherson Mal ile ilgili tiim hak, miilkiyet ve menfaatler, iktisap edildiginde veya ilgili siparise uygun olarak
veya Motherson tarafindan bu Motherson Malina iligkin olarak diizenlenen diger yazili belgelere gore imal
edildiginde Motherson’a gegecektir.

17.3 Tedarik¢i, Motherson Mali kayip ve hasar rizikosunu iistlenecektir. Tedarik¢i sunlar1 yapmalidir:

(i) Motherson Malini1 Tedarikgi tesislerinde uygun sekilde depolayacak ve muhafaza edecek;

(i) Motherson Malini bir siparis kapsaminda yapacag ifa disinda baska bir amacla kullanmayacak;

(iii) Motherson Malini, duruma gére Motherson mali veya Motherson miisterisinin mali olarak belirgin bir sekilde
isaretleyecek;

(iv) Motherson Malini, Tedarik¢inin veya bir li¢lincii sahsin miilkiiyle karistirmayacak;

(v) tam kapsaml1 yangin ve tam ikame degerine karsilik gelen genisletilmis sigorta teminat1 dahil olmak ancak
bunlarla sinirli kalmamak iizere, Motherson Malini kayip veya hasara karsi yeterli teminatla sigortalayacak ve bu
sigorta poligelerinde Motherson’in adini ek sigortali taraf olarak yazdiracaktir;

(vi) Motherson Malinin bir haciz veya baska hak talebine konu olmamasini saglamak i¢in, her tiirli makul adim
atacak; ve

(vii) dncesinde Motherson yetkili temsilcisinin yazili izini almadan, Motherson Malini ne kendi ne de Tedarikgiye
veya {iglincii bir sahsa ait olan farkli bir yere tasimayacaktir.

18. Tedarik¢i Mah

18.1 Tedarikgi, masraflar1 kendisine ait olmak {iizere, tiim makine, ekipman, alet, kalip, delme kalib1, aksesuar,
oOl¢ii aleti, model, kaynak kodu dahil yazilim, satin alinan bilesenler veya pargalar, fikri miilkiyet ve Motherson
Mali olmayan ve Uriinlerin {iretimi igin gerekli olan diger dgeleri temin edecek ve iyi ¢alisir durumda (Uriinleri
tim uygulanabilir sartnameler ve garantileri karsilar sekilde iiretebilecek) tutacaktir (“’Tedarik¢i Mallart’’).
Tedarikgi, Tedarik¢i Malin1 tam yangin ve tam ikame degerinde genisletilmis Sigorta teminati ile sigortalayacaktir.

18.2 Tedarikgi, Satis sonras1 miisteriler de dahil olmak iizere diger miisteriler icin Uriinlere benzer mal veya
hizmetler iiretmek icin Tedarik¢i Malin1 kullanirsa, bu mal veya hizmetler Motherson Fikri Miilkiyet Haklarindan
birini igermeyecek veya kullanmayacaktir (bu terim asagida Boliim 22°de tanimlanmugtir).
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18.3 Tedarikei, tamamen Motherson’in takdirinde olmak tizere, (i) 6denmemis amorti edilmemis sermaye degeri
(parga fiyat1 veya bagka bir sekilde amorti edilmis), (ii) Motherson’in bu hakki kullandig tarihte Tedarik¢i Malinin
adil piyasa degerini (hangisi daha diisiikse) Tedarik¢iye ddemek suretiyle, Uriinlerin {iretiminde kullanilmasi
gereken Tedarik¢i Malinin miilkiyetini alma ve miilkiyet hakkini elinde bulundurma konusunda Motherson’a gayri
kabili riicu bir tercih hakki verir. Motherson, bu segenegi diledigi zaman kullanabilir. Bir siparisin feshedilmesi
veya sona ermesi durumunda ve Motherson tarafindan bu hakkin kullanilmasi halinde, Tedarik¢i Motherson
malinin Tedarik¢inin tesislerinden ¢ikarilmasi i¢in igbirligi yapacaktir. Bu segenek, Tedarik¢i tarafindan
Tedarikginin standart stokunun bir pargasi olan mallar iiretmek i¢in kullanilan Tedarik¢i Malina veya Tedarikgi
tarafindan iigiincii sahislara 6nemli miktarda benzer Uriin satildiginda gecerli olmayacaktir.

19. Motherson Kaliplari

19.1 Motherson tarafindan bir takim satin alma emri (’Kalip Siparisi’’) verildiginde, Tedarik¢i satin alma emrinde
belirtilen tiim kaliplar1 (“’Kaliplar’’), burada belirtilen hiikkiim ve kosullara ve varsa ilgili kalip gergeve
sozlesmesinde belirtilenlere uygun bir sekilde tasarlayacak, iiretecek, isleyecek veya satin alacaktir (6ncesinde
Motherson’in onayinin alindig1 kaynaklardan) ve kuracaktir.

19.2 Motherson’in bir Kalip Siparisi vermesi durumunda, tiim tasarimlar, ¢izimler, sartnameler, teknik veriler
(CAD verileri gibi), yedek pargalar, test parcalart ve yardimei {irlinler dahil olmak iizere, kaliplarin bir parcasina
iligskin tiim haklar, unvanlar ve menfaatler, Kalip Siparisi veya Motherson tarafindan verilen diger yazili belgelere
uygun olarak kaliplar satin alindig1 veya imal edildigi anda Motherson’a devredilecektir.

Motherson, diledigi zaman bir Kalibin bir yerden bir yere tasinmasini talep edebilir. Tedarik¢i, Motherson
gereksinimleri dogrultusunda yerinin degistirilmesini destekleyecektir.

19.3 Kalip Siparisi siiresince, Tedarik¢i miilkiyetinde bulunan bu tarz tim kaliplar, yukarida Boliim 16.1°de
tanimlandig1 gibi Motherson Mal1 kabul edilecek ve bir demirbas veya Tedarik¢i tasinmaz malinin bir pargasi
kabul edilmeyecektir. Tedarikgi, tiim mesru rehin haklari, {iretici rehin haklari ve kalipgt rehin haklari, 6zel alet
rehin haklar1 dahil olmak {izere diger rehin haklari ve aletlerin tasarlanmasi, imalati, diizeltilmesi, muhafaza
edilmesi, onarilmasi, kullanilmasi, birlestirilmesi, liretilmesi veya gelistirilmesi dahil olmak ancak bunlarla sinirh
kalmamak tizere Tedarik¢inin kaliplar lizerinde veya kaliplar ile baglantili olarak sahip oldugu veya olabilecegi
diger rehin haklarindan agik bir sekilde feragat eder ve bu rehin haklarmi kaldirir. Tedarik¢inin kaliplarin
imalatinin tamamini veya bir kismin1 tagerona vermek istemesi durumunda, Tedarik¢i bunu Motherson’a 6nceden
bildirecek ve bu Boliim 19.3’te yer alan tiim haklar1 ve ayrica Motherson’in Tedarik¢inin kullanmak istedigi bu
tagerona iligkin talep edebilecegi tiim belgeleri Motherson’in yararina alacaktir.

19.4 Kaliplarin 6demesi, bir Kalip Sipariginde aksi belirtilmedik¢e veya Motherson tarafindan yazili olarak
onaylanmadik¢a, Parca Gonderim Emri Motherson tarafindan onaylandiktan sonra ve Motherson’in standart
6deme kosullarina uygun olarak yapilacaktir. Motherson, Tedarik¢iye ilgili kaliplar igin 6deme yapmadan &nce,
Tedarikgiden tiim kaliplarin iyi ve pazarlanabilir miilkiyetini devredebilecegine dair kanit isteme hakkini sakli
tutar.

19.5 Amir yasanin izin verdigi 6l¢iide, Motherson tarafindan kaliplar i¢in yapilan 6deme, bu 6demelerin kapsadigi
kaliplar1 iiretmek icin Tedarik¢i tarafindan kullanilan taseron(lar)in lehine emaneten tutulacagi Motherson
tarafindan agikca kabul edilmektedir ve Tedarikei, kaliplar i¢in tageronlara tam 6demeyi yapana kadar, bu tiir
o0demeleri bu taseronlar i¢in yediemin olarak tutmay kabul eder. Tedarikei, tagseronlarinin her birinin bu Boliimiin
kosullarmin tigiincii taraf lehtar1 oldugunu ve bu nedenle kalip taseronlarinin, bu kosullar1 dogrudan Tedarik¢iye
kars1 kendi adlarina uygulama hakkina sahip olacagini kabul ve beyan eder. Tedarikei, bir kalip Siparisi uyarinca
Tedarik¢iye 6deme yapmak disinda, Motherson’in Tedarik¢iye veya Tedarik¢inin kalip taseronlarina karsi bu
Boliim kapsaminda higbir yiikiimliiligii olmadigini kabul ve beyan eder. Tedarik¢inin kalip tageronlarindan birinin
bu Boliim kapsaminda Tedarik¢iye karsi bir dava veya talepte bulunmasi halinde, Tedarik¢i Motherson’1 bu tiir
bir davaya miidahil etmeyecegini kabul eder.
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20. Garanti

20.1 Tedarikgi, teslim edildikleri tarihten itibaren en az 48 (kirk sekiz) ay boyunca ("Garanti Siiresi") Uriinlerin
asagida belirtilen kosullara uyacagini taahhiit eder:

(1) Motherson tarafindan saglanan sartnameler, ¢izimler, 6rnekler ve talimatlara uyacak;

(i1) Tedarik¢i sorumlulugunda olan tasarim kusurlarindan ari olacak;

(iii) yeni ve malzeme, liretim ve is¢ilik kusurlarindan ari olacak; ve

(iv) tretildikleri ve teslim edildikleri iilkelerin tiim amir federal, eyalet ve yerel yasalarina, tiiziiklerine,
kararnamelerine, emirlerine ve diizenlemelerine her bakimdan uyacak;

(v) Motherson’in Fikri Miilkiyet Haklarini (bu terim asagida Boliim 21°de tanimlanmuistir) veya bir {liglincii sahsin
fikri miilkiyet haklarini ihlal etmeyecek;

(vi) kullanim amacina uygun olacak;

(vii) glivenli ve saglik agisindan risk olusturmayacak sekilde formiile edilecek, tasarlanacak, yapilacak,
tamamlanacak ve paketlenecektir.

20.2 Tedarik¢inin, Motherson’1n yetkili bir temsilcisinin dnceden yazili izni olmaksizin yukaridaki garantilerden
birini sinirlama, reddetme veya kisitlama girisimi gegersiz ve hiikiimsiiz olacaktir.

20.3 Motherson’in miisterilerine daha uzun bir Garanti Siiresi sundugu tiim durumlarda, Tedarik¢i bu siireyi
iistlenecek ve son miigteri tarafindan belirlenen tarihleri Garanti Siiresinin baslangi¢ ve bitis tarihleri olarak kabul
edecektir.

20.4 Motherson’in yazili talebi iizerine ve Motherson’in diger hak ve ¢oziim yollarina ek olarak, Tedarikei
Motherson’a bir ek masraf yiiklemeksizin, yukarida belirtilen ve/veya yasalarca saglanan garantilere uymayan
Uriinleri derhal degistirecek veya diizeltecektir. Tedarikginin bir kusuru derhal diizeltememesi veya uygunsuz
Uriinleri degistirmemesi halinde, Motherson bu tiir diizeltmeleri yapabilir veya bu Uriinleri dogrudan degistirebilir,
bu durumda Motherson, Tedarik¢iden malzeme, is¢ilik, dogrulama, nakliye ve bu tiir diizeltici veya degistirme
islemleriyle baglantili olarak Motherson tarafindan yapilan diger tiim masraflar1 Tedarikgiden tahsil edecektir.

20.5 Motherson, uygunsuz Uriinleri reddedebilir ve masraflar1 Tedarikgiye ait olmak iizere Tedarik¢iye iade
edebilir. Tedarik¢i, ayrica uygunsuz Uriinlerin neden oldugu tiim dogrudan maliyetler (makul avukathik ve
profesyonel {icretler dahil) ve diger tiim zararlar, kayiplar, maliyetler, harcamalar ve {icretleri de tazmin edecektir.
Bu tarz masraflar ve zararlar, bir sinirlama olmaksizin, Motherson’in ve/veya miisterilerinin (i) bir uygunsuz Uriin
veya bu tiir uygunsuz Uriinleri iceren bir sistem veya bilesenin incelenmesi, ayiklanmasi, onarimi veya
degistirilmesinden, (ii) liretim kesintileri veya yavaglamalar, (iii) araglarin veya bilesen sistemlerinin devre dis1
birakilmasi ve/veya (iv) malzemeler ve degistirilen parcalar (idari bedeller veya diger sermaye giderlerini
karsilamak i¢in makul bir marjla) igin distribiitdr ve/veya bayilere 6denen tutarlar ve bu islerin ifasi ile baglantili
is¢ilik bedelleri dahil olmak ancak bunlarla sinirli kalmamak {izere, saha hizmeti kampanyalar1 ve diger diizeltici
servis iglemlerinden kaynaklanan maliyetleri, harcamalar1 ve kayiplari igerebilir.

20.6 Bir kusurun motorlu ara¢ giivenligiyle veya aracin bir amir yasa, giivenlik standardi veya ydnergesine
uymamastyla ilgili olmasi nedeniyle bir saha hizmeti kampanyasi veya geri ¢agirmanin gerekli olmasi durumunda,
Tedarik¢i Gegerli Garanti Siiresinin sona erip ermedigine bakmadan, Uriinlerin burada belirtilen garantilere
uymadig1 olgiide, bu tiir bir saha kampanyasinin yiiriitilmesi veya geri ¢agirma ile ilgili her tiirlii masraf ve
zarardan sorumlu olmaya devam eder.

21. Uriin Sorumlulugu

Tedarik¢i, malzeme ve/veya tiretim siiregleri veya tekniklerinde, kisisel yaralanmaya veya mal kaybi, tahribati
veya hasarina neden olan kusurlar dahil olmak iizere, Uriinlerin tasariminda veya iiretiminde bir kusur oldugu
iddiasindan kaynaklanan her tiirlii kayip, yiikiimliilik, maliyet ve masrafa (makul avukatlik ve bilirkisi ticretleri
dahil) kars1t Motherson't savunacak, tazmin edecek ve beri kilacaktir. Tedarik¢i, Motherson’in talebi iizerine, bu
tiir iddia edilen kusurlar nedeniyle Motherson’in dahil olabilecegi bir anlagsmazlikta Motherson’a yardim edecek
ve Motherson tarafindan talep edilmesi halinde, bir anlasmazligin bertarafini tistlenecektir.
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22. Servis ve yedek parcalar

22.1 Tedarik¢i, EOP’den (Uretimin Bitmesi) sonra 15 (on bes) yillik bir siire boyunca, Motherson’in ge¢mis ve
mevcut model hizmetini ve bu Uriinlerin yedek parga ihtiyaglarin1 karsilamak icin gerekli Uriinleri, ilgili sipariste
belirtilen fiyat art1 ambalajlama ile ilgili fiili marjinal maliyet lizerinden Motherson veya Motherson’in tayin ettigi
sahsa satacaktir.

22.2 Motherson ve Tedarikgi, bu siirenin on besinci yilinda Motherson’in talebi iizerine, Tedarik¢inin devam
etmekte olan Uriin ve Uriinlere dahil olan pargalar1 (“Alt Bilesenler”) tedarikine iliskin olarak iyi niyetle miizakere
edeceklerdir. Tedarik¢i, Alt Bilesenleri Motherson’a belirlenen fiyatlar {izerinden satacaktir: (i) Tedarikgi
tarafindan satin alman bir Alt Bilesenin fiyati, Tedarik¢i tarafindan ilgili Alt Bilesenin iireticisine veya
distribiitoriine 6denen fiili fiyat, artt ambalajlama ile ilgili fiili marjinal maliyet olacaktir; ve (ii) Tedarikei
tarafindan tiretilen veya monte edilen Alt Bilesenler ile ilgili olarak, tiim Alt Bilesenlerin fiyati sipariste belirtilen
Uriinlerin fiyat1, eksi montaj bedelleri, art1 ambalajlama ile ilgili fiili marjinal maliyeti asamaz.

23. Fikri Miilkiyet Haklar

23.1 Tedarik¢i, Motherson patentleri, ticari sirlari, ticari markalari, hizmet markalari, telif haklari, entegre devre
sablonlar1 calismalar1 veya diger fikri miilkiyet haklarin1 (miistereken “Motherson'in Fikri Miilkiyet Haklar1”)
yalnizca Uriinlerin tedariki, iiretimi ve Motherson’a tedariki i¢in kullanabilir. Tedarik¢i, ayrica Motherson
standartlar1, tasarimlari, c¢izimleri, talimatlar1 ve/veya sartnamelerine gore iiretilen Uriinlerin, 6ncesinde
Motherson’in agik yazili iznini almadan, Tedarikg¢i tarafindan kendi kullanimi i¢in kullanilmamasini veya bir
liclincii tarafa satilmamasini saglamayi taahhiit eder.

23.2 Tedarikgi, Uriinlerin iigiincii sahislarin fikri miilkiyet haklarini ihlal etmedigini garanti eder ve bu tiir haklarin
ihlal edilmesi nedeniyle ortaya ¢ikan iddia, dava, masraf ve genel olarak dogrudan ve dolayl zarar ve masraflarla
ilgili olarak Motherson’1 tamamen tazmin etme ve beri kilmay1 kabul ve taahhiit eder.

23.3 Tedarikgi, bir siparis kapsaminda teslim edilen Uriinleri, bir telif hakki veya Tedarik¢iye baska bir ek ddeme
yapmaksizin, diinya ¢apinda ve gayri kabili riicu olarak kullanma, uygulama, sergileme, ¢ogaltma, onarma,
onartma, yeniden insa etme, insa ettirme, revizyon yapma, dagitma, degistirme, tiirevlerini yapma, yapma,
yaptirma, satma, satis teklifinde bulunma, ithal etme, ihra¢ etme veya baska bir sekilde kullanma hakkin
Motherson ve miisterilerine verecektir.

23.4 Aksi yazili olarak kabul edilmedigi siirece, bir siparis kapsaminda teslim edilen tim Uriinler veya diger
teslimatlar ve Urilinlerle veya bir siparigle baglantili olarak Tedarik¢i veya Motherson tarafindan edinilen veya
gelistirilen tiim fikri miilkiyet haklar1 miinhasiran Motherson’a aittir.

23.5 30 (otuz) giinden daha uzun siiren bir Miicbir Sebep Hali bekleme siiresinde, baskalarina alt lisans verme
hakki da dahil olmak iizere, Tedarikginin Uriinlerle ilgili tiim fikri miilkiyet haklarin1 kullanmak igin miinhasir
olmayan bir lisanst Motherson veya Motherson’in miisterilerine verir.

24. Taseronluk, Temlik, Miisteri Gereksinimleri

24.1 Her siparis, Tedarikgiye yiiklenen gorevleri bizzat yerine getirmesine bagli olarak verilir. Tedarikgi, bir siparis
kapsamindaki yiikiimliiliiklerini, yalnizca Motherson’n taseron kimligine iliskin 6nceden yazili onay1 vermesi ve
her zaman s6z konusu tageronun Tedarikgi ile ayn yiikiimliilikklere bagli olmasi kosuluyla, tamamen veya kismen
tagerona verebilir. Taseronluk Motherson tarafindan onaylanirsa, yalnizca Tedarikg¢i yiikiimliiliiklerinin yerine
getirilmesinden Motherson’a karsi sorumlu ve tam olarak yiikiimlii olmaya devam edecek ve taseronlar tarafindan
da bu Sart ve Kosullara uyulmasini garanti edecektir. Tedarik¢i, ayrica Motherson veya Motherson miisterileri
tarafindan yonlendirilen tiim tagseronlarindan da sorumlu olacaktir.
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24.2 Tedarik¢i, 6ncesinde Motherson’in yazili iznini almadan bir siparis kapsamindaki temel gérevlerinden birini
devretmeyecek veya Motherson tarafindan bu kapsamda Tedarik¢iye bor¢lu olunan bir alacak hakkini temlik
etmeyecektir. Oncesinde Motherson’n yazili onay1 alinmadan yapilan bu tiir bir devir, Motherson’a ilgili
siparig(ler)i iptal etme yetkisi verir. Motherson’in bir devire muvafakat vermesi, Motherson’in iglemden dogan bir
talep i¢in Tedarikg¢iden ve/veya onun temlik alanlarindan tazminat alma hakkindan feragat ettigi anlamina gelmez
ve Motherson’in temlik alana karsi bir hakkini uygulamasini yasaklamaz. Motherson, Tedarik¢iye bildirimde
bulunarak, Tedarik¢inin onayini almaya gerek olmaksizin, bir {i¢lincii sahsa bir siparis kapsaminda bir menfaat
veya gorevi temlik etme hakkina sahip olacaktir.

24.3 Tedarikei, gecerli sart ve kosullara ve de Motherson ve Motherson miisterileri arasinda imzalanan,
Motherson’in miisterisine tedarik etmeyi kabul ettigi veya bu kapsamda Motherson tarafindan Tedarik¢iden satin
alinan Uriinlerin, miisterisine tedarik edecegi iiriinlerle birlestirilecegi siparislerin tabi olacag sdzlesmelerde
belirtilen diger sartlara de uymay1 kabul eder.

25. Gizlilik

Tedarik¢i, Motherson’dan aldig1 tiim bilgileri kesinlikle gizli tutacagini ve bu bilgileri Motherson ile is iliskisinin
yiriitiilmesi disinda bir amagla kullanmayacagini taahhiit eder. Tedarik¢i ayrica ifsa edilen bilgileri giivende
tutmay1 ve dncesinde Motherson’in yazili iznini almadan bunlar ifsa etmemeyi veya ii¢iincii sahislarin erisimine
acmamayi taahhiit eder. Tedarik¢i ayrica ¢aliganlarini ve temsilcilerini bu yiikiimliiliik hakkinda bilgilendirmeyi
taahhiit eder ve bu ifsa etmeme ylikiimliiliigiiniin ¢alisanlar1 veya temsilcileri tarafindan ihlalinden sorumlu olacak
ve sorumlu kalacaktir.

26. Sigorta

26.1 Tedarikgi, asagidakileri kapsayan bir polige diizenleyecek ve poligeyi yenileyecektir:

(1) Tedarik¢inin Motherson’a kars1 yiikiimliiliklerinin ihlalinden kaynaklanan sorumluluk. Bu, kusurlar, ge¢ veya
eksik teslimatlardan kaynaklanan zararlar, Motherson Malina verilen zararlar, bedensel yaralanmalar ve kusurlu
Uriinlerin tedarikinden kaynaklan mal ve kisisel hasarlar ve kisacasi, ilgili sartnameler, standartlar, tasarimlar,
cizimler ve genel olarak Motherson talimatlara uyulmamasi neticesinde ortaya ¢ikan Uriin uygunsuzluklari,
Uriin retleri veya Uriin iadelerine iliskin olarak Motherson’in Tedarikgiye kanitlayabilecegi suglamalari icerebilir
ancak yalnizca bunlarla sinirh degildir.

(ii) bir yangin, sel, patlama, halk hareketi, her tiirlii dogal afet ve malzeme kayb1 veya hirsizlig1 dahil olmak ancak
bunlarla smirli olmamak {iizere, miilkiyetinde bulunan veya sorumlulugu altindaki mallar, makineler ve
malzemelere yonelik riskler. Ac¢iklamak gerekirse sigorta poligesi, Motherson veya Motherson miisterilerine ait
olsa bile, Tedarikgi tesislerinde bulunan tiim mallar, araglar1 veya diger ekipmanlar1 kapsayacaktir.

(iii) nakliye araci ne olursa olsun, iiriinlerin nakliyesi sirasinda veya nakliyesi sonucunda meydana gelen mal
zararlari.

26.2 Tedarik¢i, Motherson’in talebi iizerine bu tiir bir sigorta teminatinin kanitini sunacaktir. Bir sigorta
sozlesmesinin varlig1, Tedarik¢inin bu Sartlar ve Kosullarin bir hitkmii kapsamindaki yilikiimliliiklerini
sinirlamayacaktir.

27. Siire ve Fesih

27.1 Motherson, Tedarik¢iye 6 (alt1) ay dnceden yazili bildirimde bulunarak Tedarik¢iye verilen bir siparigin
tamamini veya bir boliimiinii herhangi bir zamanda ve herhangi bir nedenle feshetme hakkina sahiptir. Bir siparisi
veya Tedarik¢i ile olan tiim is iliskisini, 6nceden haber vermeksizin ve Motherson’a herhangi bir masraf
yiiklemeksizin hakli nedenle feshetme hakki bundan etkilenmez.

27.2 Ozellikle asagida belirtilen durumlarda, Motherson’in bir siparis veya Tedarikgi ile olan tiim is iliskisini
feshetmesi i¢in gegerli bir neden mevcut sayilacaktir:

(i) Tedarik¢inin amir yasa ve yonetmeliklere uymamasi,

(i1) Tedarik¢inin, bu Sartlar ve Kosullarin herhangi bir hiikmiinii miikerreren ihlal etmesi;

(iii) Tedarikginin, Taraflarin iizerinde anlasmaya vardig1 Uriinleri miikerreren ifa etmemesi veya teslim etmemesi;
orn. yer, zaman, nitelik, vb. olarak; ve/veya
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(iv) Tedarik¢inin 6deme aczine diismesi veya tasfiye islemlerini baslatmak i¢in dilek¢e vermesi veya Tedarik¢inin
feshedilmesi, tasfiye edilmesi veya ticari faaliyetini durdurmasi; veya Tedarik¢inin yasal statiisiinii degistirmesi.
(v) Motherson miisterisinin, Urilinlerle ilgili devam eden bir progranmi zamanindan 6nce sonlandirmasi.

27.3 Taraflar arasindaki iligki, Motherson ve Tedarik¢i arasindaki karsilikli anlagma ile de fesih edilebilir.

27.4 Is iliskisinin sona ermesi iizerine Tedarik¢i, Motherson tarafindan aksi belirtilmedikce, Motherson tarafindan
baglayici olarak kabul edilen tiim siparisleri bitirecek, Motherson tarafindan kabul edilmeyen veya iptal edilen
siparisle ilgili tiim isleri derhal askiya alacak ve iiretimde bir kesinti veya olumsuzlugu engellemek i¢cin Motherson
ile isbirligi yapacaktir. Bundan sonra Tedarik¢i, sahip oldugu tiim mallari, kaliplari, devam eden ¢alisma ve ham
maddeleri, riziko ve masraflar1 kendisine ait olmak tizere Motherson’a devredecektir.

28. Miicbir Sebep Hali

28.1 Bu tiir bir gecikme veya ifasizlik bir Miicbir Sebep halinden (bu terim asagida tanimlanmaktadir)
kaynaklantyorsa, taraflardan higbiri sézlesmeden dogan yiikiimliiliikklerini ihlal etmeyecek veya ifada gecikme
veya ifa etmemekten sorumlu olmayacaktir. Bu durumlarda, ilgili yiikiimliiliklerin yerine getirilmesi i¢in son
tarihler veya siireler, ilgili olayn, durumun veya nedenin siiresi ve ciddiyeti ve yiikiimliiliiklerin yerine getirilmesi
icin gerekli ilk dlizenleme veya uygulama asamasi dikkate alinarak makul bir siire kadar uzatilacaktir. Taraflardan
her biri, bir Miicbir Sebep halinin sonuglarini elinden geldigince en aza indirmek i¢in gerekli tiim gegici dnlemleri
alacaktir.

28.2 “Miicbir Sebep” hali, dogal afetler, seller, firtinalar, salgin hastaliklar veya diger dogal afetler, patlamalar,
ayaklanmalar, hiikiimet eylemleri, savaslar, teror saldirilar1 ve sabotaj dahil olmak {izere bir tarafin makul kontroli
otesinde olan ve bir tarafin makul &zeni gostererek Ongdremeyecegi, engelleyemeyecegi veya iistesinden
gelemeyecegi ve nesnel bir sekilde bir tarafindan s6zlesmesel yiikiimliiliiklerini yerine getirmesini engelleyen bir
durum anlamina gelecektir. ifa engeli mali agidan daha kiilfetli olsa bile asilabilirse, ifa etmeme mazur goriilemez
ve ilgili tarafin ifasizliktan sorumlu olmasina neden olacaktir. Siipheye mahal vermemek adina, Tedarikgi
tesislerini etkileyen is kesintileri, grevler, lokavtlar ve yavaslamalar isbu S6zlesme kapsaminda Miicbir Sebep ilan
edilmesine neden olmayacaktir.

28.3 Miicbir Sebep halinin (30) giinden fazla siirmesi halinde, Motherson diger ¢6ziim yollarinin yani sira bir
yiikiimliiliik altina girmeden ilgili siparisleri derhal iptal edebilir ve alternatif kaynaklardan yedek Uriinler temin
edebilir.

29. Bilgi Giivenligi

29.1 Tedarikgi, Motherson Verileri ve Uriinlerin son teknolojiye uygun olarak teslimi igin gerekli olan kendi
Verilerini, yetkisiz erisim, degisiklik, imha ve diger kotiiye kullanimlara (bundan boyle “Bilgi Gilivenligi” olarak
anilacaktir) karsi giivence altina alacaktir. Bu Boliim 29°da kullanildig: sekliyle “veri”, elektronik, manyetik veya

hemen algilanamayan bagka bir sekilde saklanan veya iletilen bilgiler anlamina gelir.

29.2 Tedarikgi, 6zellikle Motherson’in Verilerini diger miisterilerle ilgili Verilerden kesin olarak ayiracak ve
bunlar1 (e-posta iletigimi harig) ayr1 olarak ele alacak ve diger miisterilerin bu tiir Motherson Verilerine erismesine
karst uygun koruyucu mekanizmalar1 kullanacaktir.

29.3 Etkilenen Motherson Verilerinin tiiriine ve koruma gereklerine veya Tedarikgi tarafindan Uriin tesliminin
Motherson’in ticari faaliyetleri ig¢in dnemine bagli olarak, Motherson Tedarik¢iden uygun diizeyde giivenlik
onlemleri alinmasinin yani sira Tedarik¢i operasyonlar1 dahilinde Motherson tarafindan 6ngériilen uygun diizeyde
Bilgi Giivenliginin saglandigma dair kanit talep edebilir. Bu tiir kanitlar, 6zellikle gegerli sertifikanin (6rn.
ISO/IEC 27001 “Bilgi teknolojisi — BT Giivenligi siireci — Bilgi Giivenligi Yonetim Sistemleri — Gerekler”) veya
VDA Modeli “TISAX”a (“Giivenilir Bilgi Giivenligi Degerlendirme Paylasimi”) gore bir sertifika sunumu
seklinde olabilir. Taraflar, bir sahanin “TISAX” uyarinca ilk belgelendirilmesi i¢in uygun termin tarihi iizerinde
anlagmaya varabilir.
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29.4 Tedarik¢i, Motherson siparisinin karsilanmasi ile baglantili olarak hasara neden olabilecek hi¢bir yazilimin
(6rn. viriis, solucan veya Truva at1 igerebilecek siiriicii veya aygit yazilimlart) kullanilmamasini saglayacaktir.
Tedarik¢i, bunu en son teknolojiye uygun olarak kontrol edecek ve Motherson’in talebi {izerine, bu tiir bir
kontrolde Tedarikg¢inin hasara neden olan yazilim belirtisi bulamadigini yazili olarak teyit edecektir.

29.5 Tedarik¢ini, 6zellikle ii¢ilincii sahislarin Motherson Verilerine yetkisiz erisim seklinde olmak iizere (6rnegin
bir Veri si1zintis1 veya siber saldir1 yoluyla) Bilgi Giivenligini etkileyen (giivenlik agiklari, Veri kaybi, arizalar,
tehlikeye, hasara neden olan yazilimlarla saldir1 ve/veya Verilerin kotiiye kullanilmasi dahil olmak ancak bunlarla
smirlt kalmamak {iizere) ve 6zellikle Motherson’1 ilgilendirebilecek bir olaydan haberdar olursa veya makul bir
degerlendirme sonucunda bu tiir bir olaydan siiphelenilmesini hakli ¢ikaran bir gosterge varsa, Tedarik¢i gereksiz
gecikmeye mahal vermeksizin ve licretsiz olarak agsagidaki adimlar1 atacaktir:

(i) Motherson’u bu konuda bilgilendirecek;

(i1) konuyu acikliga kavusturmak ve olasi veya fiili zarar1 sinirlamak i¢in gerekli tiim adimlar1 atacak;

(ii1) Bilgi Giivenligi ihlalinin Veri kaybina neden olmasi durumunda, Motherson’a Verilerin kurtarilmasinda
destek verecek;

(iv) Motherson’1n talebi iizerine, 6zellikle giivenlik kontrollerinin sonuglari, tespit edilen Bilgi Giivenligi riskleri
ve tespit edilen Bilgi Giivenligi olaylarin1 ve bunlarin ele alinmasim igerecek olan, ilgili donemin giivenlik
raporunu sunacaktir; ve

(v) Motherson’in Bilgi Giivenligi ve ilizerinde anlagsmaya varilan Veri koruma ve giivenlik yonergelerine (bundan
boyle “Gilivenlik Denetimleri” olarak anilacaktir) uygunlugunu dogrulamasini saglayacak.

29.6 Sz konusu sirket Tedarik¢inin rakibi olmadig siirece, Motherson iigiincii taraflara karsi gizlilik ylikimliligi
olan kalifiye bir harici sirkete Giivenlik Denetimlerini yaptirma yetkisine sahip olacaktir. Motherson, bu Madde
uyarinca bir vaka/vakaya dair bir siiphe olmasa bile Giivenlik Denetimi talep edebilir.

29.7 Tedarikgi, Uriinlerin ilk teslimatindan 6nce, Tedarikgi veri tabanindan Bilgi Giivenligi konularinda merkezi
irtibat kisisini Motherson’a bildirecektir ve bir degisiklik olmasi halinde, gecikmeksizin Motherson’u
bilgilendirecektir.

29.8 Tedarik¢i, uygun sozlesmesel diizenlemelerle, tageronlarmin bu Boliim hiikiimlerine uyma konusunda
sozlesmesel olarak Tedarik¢iye kars1 bagl olmasini saglayacaktir.

30. Kisisel Veriler

30.1 Bu Sart ve Kosullarda, “Kisisel Veri”, “veri sorumlusu”, “veri isleyen”, “veri sahibi” ve “igleme”, kigisel
verilerin iglenmesiyle ilgili ger¢ek kisilerin korunmasi hakkindaki 27 Nisan 2016 tarihli ve 2016/679 sayili Avrupa
Yonetmeliginde (“GDPR”) kendilerine verilen anlama gelir.

30.2 Tedarikei, bu Sart ve Kosullar kapsamindaki yiikiimliiliiklerini yerine getirirken Motherson adina Kisisel
Verileri islerse, taraflar Motherson’in veri sorumlusu ve Tedarik¢inin veri isleyen olacagina dair niyetlerini
kaydederler ve bu durumlarda asagidaki hiikiimler uygulanir:

(i) Tedarikgi, Kisisel Verileri yalnizca yiiriirliikteki veri koruma yasalarina, bu Sart ve Kosullarin hiikiimlerine ve
Motherson tarafindan zaman zaman makul olarak verilen yasal belgelere uygun olarak ve kesinlikle yalnizca bu
Sart ve Kosullar kapsamindaki yiikiimliiliiklerini yerine getirmek amaciyla isleyecektir;

(i1) Taraflardan her biri, Kisisel Verilerin yetkisiz veya yasa disi olarak islenmesine veya kazara kaybolmasina,
yok olmasina veya zarar gérmesine karst uygun teknik ve organizasyonel 6nlemleri alacaktir;

(iii) Tedarikgi, iletilen, saklanan veya baska bir sekilde islenen Kisisel Verilerin kazara veya hukuksuz bir sekilde
imhasi, kaybolmasi, degistirilmesi, yetkisiz ifsas1 veya erisime yol agan bir giivenlik ihlali durumunda,
gecikmeksizin Motherson’1 bilgilendirecektir;

(iv) Tedarik¢i, Oncesinde Motherson’in &zel veya genel yazili iznini almadan, baska bir veri isleyen
kullanmayacaktir. Boyle bir durumda, o6zellikle uygun teknik ve orgiitsel 6nlemlerin alinmasina iliskin yeterli
garantiler saglamak olmak iizere, bir sézlesme veya baska bir hukuki fiil yoluyla ilgili veri isleyene, bu Sartlar ve
Kosullarda belirtilen ayn1 veri koruma yiikiimliiliikleri uygulanacaktir;
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(v) Tedarikei, isleme giivenligi, veri ihlalinin veri sahiplerine bildirilmesi ile ilgili yiikiimliiliiklere uygunlugun
saglanmasinda Motherson’a makul 6l¢iide yardimci olacaktir; ve

(vi) Tedarikgi, taraflar arasindaki sdzlesme iliskisinin feshi veya sona ermesinden sonra, Motherson’in tercihine
bagl olarak tiim Kisisel Verileri silecek veya Motherson’a iade edecek ve ayrica amir yasalar Kigisel Verilerin
saklanmasini gerektirmedigi siirece bunlarin kopyalarini silecektir.

30.3 Tedarik¢inin Motherson adina Kisisel Verileri iglemesi halinde, Motherson bu Bolim hiikiimlerine
uyulmasini saglamak i¢in Tedarik¢iyi denetleme veya denetleme hakkini sakli tutar. Tedarik¢i, denetim amaciyla
denetcilere saha ve tesislerine erisim yetkisi verir. Tedarik¢i miisterisinin verileri hari¢ olmak {izere, denetgiler bu
Boliimde belirtilen taahhiitlere uyuldugunu dogrulamak i¢in makul olarak gerekli tiim islemleri yiiriitebilir ve kati
sekilde gerekli tiim bilgilere erisebilir. Motherson, bu denetimin Tedarik¢inin normal ticari faaliyetlerini
bozmayacagini taahhiit eder.

31. Kurumsal Sosyal Sorumluluk ve Siirdiiriilebilirlik

31.1 Motherson, sosyal ve ¢evresel sorumlulugun énemini kabul eder ve evrensel insan haklarini korumayi, zorla
calistirma, ¢ocuk isciligi, isttihdam ve meslekle ilgili ayrimcilig1 ortadan kaldirmay1 ve tiim tedarik zincirleri
boyunca ¢evresel performansinda siirekli iyilestirme i¢in ¢caba gostermeyi amaglar.

31.2 Tedarik¢inin ve tedarikgilerinin kurumsal faaliyetleri, agsagidakiler gibi asagidaki ilkeleri benimseyerek
calisanlara ve topluma kars1 sosyal sorumlulugu dikkate alacaktir:
(i) insan onurunun korunmast,

(i1) cocuk ve zorla calistirma yasagt;

(iii) firsat esitliginin uygulanmasi;

(iv) ayrimcilik veya tacize miisaade edilmemesi;

(v) yeterli sosyal ¢alisma kosullarinin korunmast;

(vi) orgiitlenme 6zgiirliigi;

(vii) temel ve ileri egitim ile istithdam edilebilirligin siirdiiriilmesi;
(viii) yolsuzlugun 6nlenmesi; ve

(ix) tiim amir yasa ve yonetmeliklere uygunluk.

31.3 Tedarikgi, son teknolojilere gore tiretim, kullanim ve geri doniistiirme asamalarinda egzoz, giiriiltii ve kati
emisyonlarini en aza indirmek i¢in, miimkiin oldugu ol¢iide, agirlik tasarruf ilkelerine gére Uriinlerin geri
doniistiiriilmesi ve tasarlanmasina uygun ham maddeleri kullanmak gibi ilkeler de dahil olmak tizere, ISO 14001°e
gore veya ona esdeger etkili bir ¢evre sistemi de uygulamaya baslayacak ve uygulayacak ve tageronlarmin da buna
uygun hareket etmesini saglayacaktir. Tedarikgi, teslim edilen Uriinlerin ve kullanilan ambalaj malzemelerinin
gevresel uyumlulugunun yam sira, yasal atik imha yiikiimliiliklerine uyulmamasindan kaynaklanan dolayl
zararlardan da sorumlu olacaktir.

31.4 Motherson, Tedarik¢inin faaliyet gosterdigi ve Tedarikg¢inin teslimat yapacagi Motherson tesisinin bulundugu
iilke ve bdlgenin g¢evre, siirdiiriilebilirlik, durum tespiti, dolandiricilik ve yolsuzlukla miicadele ile ilgili tiim ilgili
yasalara uymasini bekler. Tedarik¢i, Motherson’a tedarik edilen Uriinlerle ilgili tiim faaliyetlerine iliskin olarak,
Motherson veya Motherson miisterilerinin ilgili yonerge ve prosediirlerinde agiklanan tiim ilkelere uyacaktir.

31.5 Motherson, Tedarik¢inin bu Boliimde listelenen tiim gerekliliklere uydugundan emin olmak Tedarik¢iyi
denetleyebilir. Motherson denetim siirecinde Tedarik¢i hatalari tespit ederse, kendi takdirine bagl olarak ilgili
siparisi feshedebilir veya Tedarik¢iye bir BOH (is beklemede) statiisii uygulamaya karar verebilir. Ayrica
Tedarikei, tiim tedarik zincirinde gegerli sdzlesmelere dahil edilebilmesi i¢in, bu yiikiimliiliiklerin igerigi hakkinda
kendi tedarikgilerini bilgilendirecektir.
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32. Mubhtelif

32.1 Motherson veya grup sirketlerinden birine yapilan bir atif ve Motherson’in ticari markalarinin veya
logolarmin Tedarikgi tarafindan Tedarik¢inin reklam veya tanitim materyallerinde kullanilmasi, Motherson’in agik
yazili izni olmaksizin kesinlikle yasaktir.

32.2 Bu Sartlar ve Kosullarmn bir hitkmiiniin tadili, degistirilmesi, feshedilmesi veya feragat edilmesi ve taraflardan
birinin herhangi bir sekilde bir sapmaya yonelik onayi, yazili olarak kabul edilmedikg¢e ve her iki tarafca
imzalanmadikga gecerli olmayacaktir.

32.3 Taraflardan birinin herhangi bir zamanda diger taraftan bu Sartlar ve Kosullarin bir hilkmiiniin yerine
getirilmesini talep etmemesi, bu tarafin bundan sonra herhangi bir zamanda bu hitkmiin yerine getirilmesini talep
etme hakkini hicbir sekilde etkilemeyecek ve taraflardan herhangi birinin bu Sart ve Kosullarin bir hitkkmiiniin
ihlalinden feragat etmesi, ayn1 veya bagka bir hilkmiin miiteakip ihlalinden feragat teskil etmeyecektir.

32.4 Bu Sartlar ve Kosullar, ilgili Motherson sirketinin merkezinin bulundugu iilkenin (ve varsa eyalet veya ilin)
yasalarina tabi olacak ve bu yasalara gore yorumlanacaktir. Uluslararas: Mal Satiglar1 Hakkinda Birlesmis Milletler
Anlagmasinda (CISG) belirtilen satin alma hiikiim ve kosullari, burada agik¢a hari¢ tutulmustur.

32.5 Bu Sartlar ve Kosullardan kaynaklanan veya bunlarla baglantili olarak ortaya ¢ikan tiim ihtilaflar icin
miinhasir yargi yeri, duruma gore, ilgili Motherson sirketinin ticari sicil kaydinin bulundugu yerdeki yetkili ticaret
mahkemesidir. Bununla birlikte, Motherson Tedarik¢iye karsi bagka bir yasal yarg: yerinde dava agma hakkina
sahip olacaktir.

32.6 Bu Sartlar ve Kosullarin bir hiikmii gegersiz veya uygulanamaz hale gelirse, diger hiikiimler tamamen gegerli

ve uygulanabilir olmaya devam edecek ve taraflar, gegersiz veya uygulanamaz olan hiikiimleri taraflarin asil
amacina en yakin olan baska bir hiikiimle degistirecektir.
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